
I R O D A L O M 

K Ü L F Ö L D I L A P S Z E M L E . 

ZEITSCHEIFT FÜR WELTFORSTWIRTSCHAFT. Band V. Heft 8. 1938. 

E i d m a n n : A z e r d ő g a z d a s á g f e l a d a t a i a f o r r ó - é g ö v i orszá
g o k n é p e s e d é s - p o l i t i k a i k é r d é s e i n e k m e g o l d á s á n á l , k ü l ö n ö s t e 
k i n t e t t e l H o l l a n d - I n d i a v i s z o n y a i r a . ( D i e A u f g a b e n der F o r s t -
w i r t s c h a f t be i der Löisung b e v ö l k e r u n g s p o l i t i s c h e r P r o b l e m e i n 
t r o p i s c h e n L a n d e r n u n t e r b e s o n d e r e r B e r ü c k s i e h t i g u n g der V e r -
h á l t n i s s e i n N i e d e r l a n d i s o h - I n d i e n . ) 527—537. o ld . 

A t r ó p u s o k k i m e r í t h e t e t l e n n e k h i t t e r d ő k i n c s e a f e l t á r á s 
e l ő r e h a l a d á s á v a l és a l a k o s s á g s z a p o r o d á s á v a l e g y r e n a g y o b b 
m é r t é k b e n f o g y . 

Az e r d ő i r t á s s a l k a p c s o l a t o s k e z d e t l e g e s f ö l d m ü v e l é s c s a k 
a d d i g n e m j e l e n t n a g y o b b v e s z e d e l m e t , a m í g a k m 2 s z e r i n t i l é l ek 
s z á m c s e k é l y és a z ő s e r d ő n e k m ó d j á b a n v a n a t ő l e e l v e t t t e r ü 
l e t e t — a m i k o r az e r d ő i r t ó k a fö ld t e r m ő e r e j é n e k c s ö k k e n é s é 
v e l t o v á b b v á n d o r o l n a k — v i s s z a s z e r e z n i . 

M a a z o n b a n m á r H o l l a n d - I n d i á b a n i s az a h e l y z e t , h o g y 
a n a g y a r á n y ú e r d ő p u s z t í t á s s a l a t e r m é s z e t e s f e l ú j í t á s n e m t u d 
l é p é s t t a r t a n i és a s t e p p e e g y r e n a g y o b b t e r ü l e t e t f o g l a l e l . 

A s z a k é r t ő k b e c s l é s e s z e r i n t ez a f o l y a m a t k— h a i d e j é b e n 
m e g n e m á l l í t j á k — 40 évén belül a gyarmat összes őserdőit 
felemészti és a h e l y ü k ö n k e l é t k e z ő i g e n g y é r á l l o m á n y o k alig" 
n é h á n y t o v á b b i é v r e f e d e z i k a s z ü k s é g l e t e t . 

A s z e r z ő e z é r t i g e n f o n t o s n a k t a r t j a , h o g y a m e z ő g a z d a 
s á g i f ö l d e k n y e r é s e c é l j á b ó l a r a b l ó g a z d á l k o d á s h e l y é b e o k s z e r ű 
e r d ő m ű v e l é s l é p j e n és m i n d e n i r t á s t e r ü l e t ú j b ó l b e f á s í t t a s s é k . A z 
i l y e n m u n k a e l v é g z é s é r e H o l l a n d - I n d i a v i r á g z ó t e a k - f a g a z d a 
s á g a i b a n t a p a s z t a l a t o t s z e r z e t t m u n k á s o k a t k e l l v e z e t ő k ü l 
a l k a l m a z n i . 

C o t t a : A n ö v é n y s z ö v e t k e z e t t a n j e l e n t ő s é g e az e r d ő g a z d a 
s á g b a n . ( D i e B e d e u t u n g der P f l a n z e n s o z i o l o g i e für d ie F o r s t -
wir t schaf t . ) 539—557. o ld . 

A s z e r v e s é l e t f o k o z a t o s a n f o g l a l t t é r t a f ö l d ö n és a l eg 
e g y s z e r ű b b e g y s e j t ű l é n y e k b ő l k i i n d u l v a m i l l i ó é v e k h o s s z ú 

s o r á n j u t o t t e l f o k o z a t o s a n a f e l s ő b b r e n d ű s z e r v e z e t e k i g . 



A k e z d e t l e g e s e b b é l e t f o r m á k e g y e s ü l é s e a k ü l s ő b e h a t á s o k 
s i k e r e s e b b l e k ü z d é s e c é l j á b ó l t ö r t ó n t é s az e l ső s z ö v e t k e z t e k 
t a g j a i n a k u g y a n c s a k f o k o z a t o s a n j u t o t t a k a t á r s u l á s o n b e l ü l kü
l ö n l e g e s f e l a d a t o k o s z t á l y r é s z ü l . 

A n ö v é n y v i l á g e l e m e i n é l h o s s z ú i d ő k ö n k e r e s z t ü l n e m lát
t á k m e g a z t a b e l s ő k a p c s o l a t o t , a m e l y az e g y e s t a g o k a t egy
m á s h o z k ö t i . C s a k a t á r s u l á s t a n t u d o m á n y á n a k f e j l ő d é s é v e l e s e t t 
e g y r e t ö b b v i l á g o s s á g a r r a a f o n t o s s z e r e p r e , a m e l y m a m á r el 
n e m v i t a t h a t ó a n ö v é n y s z ö v e t k e z e t e k t ő l . 

E z e k n e k a t a g j a i m a i s s z o r o s a n e g y ü t t m ű k ö d n e k a k ü l s ő 
v e s z é l y e k s i k e r e s e b b l e k ü z d é s e c é l j á b ó l ós e g y m á s k ö z ö t t i v e r s e n 
g é s ü k i n k á b b c s a k a k e v é s b b é é l e t k é p e s e g y e d e k k i s z o r í t á s á r a 
t ö r e k s z i k . 

A m i k o r t e h á t az e m b e r i t e v é k e n y s é g a k á r a mező- , a k á r 
az e r d ő g a z d a s á g g a l k a p c s o l a t o s a n n ö v é n y e k t e r m e l é s é t t — m é g 
p e d i g m i n é l j ö v e d e l m e z ő b b t e r m e l é s é t — t ű z i k i c é l j á u l , ez c s a k 
a n ö v é n y t á r s u l á s t ö r v é n y e i n e k h e l y e s f e l i s m e r é s e és az a z o k h o z 
v a l ó i g a z o d á s a l a p j á n t ö r t é n h e t i k e r e d m é n y e s e n . 

ALLGEMEINE FORST- UND JAGD-ZEITTJNG. 1938. 6. sz. 

L a n g : A w ü r t t e m b e r g i e r d ő r e n d e z ő s é g l u e f e n y ő - s z e r f a t á b -
lái . ( D i e F i c h t e n - S o r t e n t a f e l der w ü r t t e m b e r g i s e h e n F o r s t e i n -
r i c h t u n g s a n s t a l t . ) 161—167 o ld . 

A g a z d a s á g s z a b á l y o z á s a c é l j á b ó l f o n t o s az ös szes f a t ö m e g 
i s m e r e t é n k í v ü l a v á l a s z t é k o k v á r i h a t ó m e g o s z l á s á r ó l i s t á j é 
k o z ó d á s t s z e r e z n i és e z é r t az e r d ő b e c s l é s t u d o m á n y a ú j a b b a n 
s z e r f a - t á b l á z a t o k ö s s z e á l l í t á s á r a i s t ö r e k s z i k . 

A s z e r z ő a W ü r t t e m b e r g b e n h a s z n á l t , Schaffer e r d ő m e s t e r 
á l t a l 1927/28-ban l u c f e n y ő r e ö s s z e á l l í t o t t i l y e n t á b l á z a t o k a t i s 
m e r t e t i , ö s s z e h a s o n l í t v á n a z o k a d a t a i t a r é s z b e n s z á l a i á s n á l , r é sz 
b e n t a r v á g á s n á l n y e r t s z e r f a - m e n n y i s é g e k m e g o s z l á s á v a l , v a l a 
m i n t Haehnle, Geyer é s Philipp h a s o n l ó t á b l á z a t a i v a l is . 

E z e k a v i z s g á l a t o k a z t i g a z o l j á k , h o g y a Schaffer-féle t á b 
l á z a t o k a v a l ó s á g o t i g e n jó l m e g k ö z e l í t ő , t e h á t a g y a k o r l a t szem
p o n t j á b ó l k i v á l ó e r e d m é n y e k e t a d n a k . 

L a n g : A w ü r t t e m b e r g i e r d ő r e n d e z ő s é g e g y s é g e s á l l o m á n y 
m a g a s s á g görbé i . ( B e s t a n d e s - E i n h e i t s h ö h e n k u r v e n der württ . 
F o r s t e i n r i c h t u n g s a n s t a l t . ) 168—176. o l d . 

F a k é s z l e t - f e l v é t e l e k n é l , h a a z o k t ö r z s - t ö m e g t á b l á k s eg í t s é 
g é v e l t ö r t é n n e k , i g e n s o k i d ő t v e s z i g é n y b e a z e g y e s á l l o m á 
n y o k r a v o n a t k o z ó l a g az á t l a g o s f a m a g a s s á g m e g á l l a p í t á s a . 



Wiedemann e z é r t É s z a k - N é m e t o r s z á g r a ö s s z e s e n 21 g y ű j t ő -
g ö r b e (Sammelkurven) h a s z n á l a t á t j a v a s o l j a , a m e l y e k k ö z ü l 10 
az e r d e i f e n y ő , 4 a l u c f e n y ő , 3 a b ü k k és 4 a t ö l g y á t l a g o s á l l o 
m á n y - m a g a s s á g a i t a d j a m e g . 

A s z e r z ő i g e n a l a p o s v i z s g á l a t a i s o r á n k i m u t a t j a , h o g y 
Wiedemann g ö r b é i v a l ó b a n j ó l h a s z n á l h a t ó a d a t o k a t s z o l g á l t a t 
n a k . A k ü l ö n b ö z ő p r ó b a t e r e k r ő l és e g y é b f e l v é t e l e k a l k a l m á v a l 
n y e r t a d a t o k n a k a Wiedermann-iíélékkel v a l ó ö s s z e h a s o n l í t á s á t 
4 t á b l á z a t t a r t a l m a z z a . 

D i e t e r i c h : A f a f o g y a s z t á s k i m u t a t á s a F i n n o r s z á g b a n . ( U b e r 
HolzvertorauehisnaChweise, i n s b e s o n d e r e a u s F i n n l a n d . ) 176— 
183. o ld . 

H o g y a f o g y a s z t á s r a v o n a t k o z ó a d a t o k h i á n y a m i l y e n k ö z 
g a z d a s á g i h á t r á n y t j e l e n t , az k ü l ö n ö s e n a h á b o r ú u t á n i n e h é z 
v i s z o n y o k köz t v á l t s ú l y o s a n é r e z h e t ő v é , a m i k o r a r e n d s z e r t e l e n 
s é g k ö v e t k e z t é b e n e l ő á l l o t t z a v a r b a n c s a k a m e g b í z h a t ó s t a t i s z 
t i k a t u d ó t v o l n a h e l y e s u t a t m u t a t n i . 

M a m á r N é m e t o r s z á g b a n i s e g y r e f o k o z ó d ó ü g y e i m e t s zen 
t e l n e k a f o g y a s z t á s e l l e n ő r z é s é r e , m á r c s a k n y e r s a n y a g - p o l i t i k a i 
é s á l l a m b i z t o n s á g i o k o k b ó l i s . A s z e r z ő ezzel k a p c s o l a t o s a n r é sz 
l e t e s t á j é k o z t a t á s t a d a r r ó l a r e n d s z e r r ő l , a m e l y F i n n o r s z á g b a n 
a f a f o g y a s z t á s i s t a t i s z t i k a k o r s z e r ű k i é p í t é s é h e z v e z e t e t t . 

K e n n e l : A h a j k és a f a d ö n t é s k i v i t e l e . ( F a l l k e r b u n d F a l -
l u n g s t e e h n i k . ) 186—188. o ld . 

Zeyher-nék a l a p 1936. é v i 12. f ü z e t é b e n m e g j e l e n t és Back-
haus á l t a l i g e n é l e s e n b í r á l t f e j t e g e t é s e i v e l k a p c s o l a t o s a n e l ő b 
b i n e k a p á r t j á r a á l l ós m e g g y ő z ő é r v e k e n k í v ü l ra jz iban i s b e 
m u t a t j a , m e n n y i r e f o n t o s a f a d ö n t é s n é l a h a j k o l á s h e l y e s k i 
v i t e l e . 

CENTRAL/BLATT FÜR DAS GESAMTE FORSTWESEN. 1938. IV—VI. sz. 

H e r z n e r : A fa v e g y i é r t é k e s í t é s é n e k f e j l ő d é s e az u t o l s ó 
é v t i z e d b e n . ( W a n d l u n g e n der c h e m i s e h e n H o l z v e r w e r t u n g i m 
l e t z t en J a h r z e h n t . ) 125—132. és 153—165. o ld . 

M í g a e z e n í t é s m a j d n e m m i n d e n o r s z á g b a n e g y r e k e v e s e b b 
f á t v e s z i g é n y b e , a v e g y i f e l d o l g o z á s e g y é b i r á n y a i : a e e l l u l o z e -
r o s t - g y á r t á s , é l e l m i s z e r e k ós m e s t e r s é g e s f ű t ő a n y a g o k e l ő á l l í 
t á s a , e g y r e j o b b a n f e j l ő d n e k . 

A h u l l a d é k f á t m á r a h á b o r ú e l ő t t i s f o k o z ó d ó m é r t é k b e n 
é r t é k e s í t e t t e a z i p a r , í g y f ő l e g s a j t o l t l e m e z e k c é l j a i r a . A h á b o -



r ú s s z ü k s é g a z o n b a n a fő f i g y e l m e t a f á b ó l e l ő á l l í t h a t ó fű tő 
a n y a g o k r a i r á n y í t o t t a . 

E z i d ő s z e r i n t m á r h a t a l m a s l é p é s e k k e l h a l a d e l ő r e a f á n a k 
é s a f a s z é n n e k k ö z v e t l e n ü l m o t o r h a j t á s r a v a l ó i g é n y b e v é t e l e el-
g á z o s í t á s ú t j á n , d e Bergiusnak k o r s z a k a l k o t ó t a l á l m á n y a nyo
m á n m a m á r b e n z i n n e k k ö z v e t l e n ü l f á b ó l v a l ó e l ő á l l í t á s á r a is 
e g y r e e r e d m é n y e s e b b k í s é r l e t e k t ö r t é n n e k . 

A fa c u k r o s í t á s á v a l p e d i g m á r n a g y i p a r i ü z e m e k fog
l a l k o z n a k . E l j á r á s u k c s a k a f e l h a s z n á l t s a v m i n ő s é g e , t ö m é n y 
s é g e , a z i g é n y b e v e t t h ő f o k és n y o m á s s z e r i n t k ü l ö n b ö z i k e g y 
m á s t ó l . 

A s z e r z ő r é s z l e t e s e n l e í r j a a k é t l e g n a g y o b b n é m e t o r s z á g i 
t e l e p n e k (Scholler—Tornesch é s Deutsche Bergin AG—Reinau) 

sl b e r e n d e z é s é t , a g y á r t á s m ó d j á t és g a z d a s á g o s s á g á t ; u t ó b b i n a k 
a d a t a i k ü l ö n ö s e n é r d e k e s e k . 

M i n t h o g y a z o n b a n m i n d a k é t e l j á r á s c s a k n a g y ü z e m b e n 
g a z d a s á g o s , é r t h e t ő , h o g y a l e g ú j a b b t ö r e k v é s e k a k i s e b b k e r e 
t e k b e n is h a s z n á l h a t ó b e r e n d e z é s e k l é t e s í t é s é t t ű z t é k ki cé l ju 
k u l . I l y e n e k : Köck, Hoch-Bohunek, Mitterbiller, Herbst-Rühle-
mann és Voitich p r ó b á l k o z á s a i , a m e l y e k k ü l ö n ö s e n a k e v é s b b é 
f e l t á r t o s z t r á k e r d ő v i d é k e k s z e m p o n t j á b ó l b í r n a k f o n t o s s á g g a l . 

M é g n a g y o b b a h a l a d á s a c e l l u l ó z e - r o s t o k e l ő á l l í t á s á v a l 
f o g l a l k o z ó i p a r i b a n . A w o l f e n i g y á r „Vistra" n é v e n i s m e r t t e r 
m é k e , m á r i s v i l á g h í r n e k ö r v e n d . 

N é m e t o s z á g 1937-ben n e m k e v e s e b b , m i n t 150 m i l l i ó k g . 
c e l l u l o z e - r o s t o t á l l í t o t t e lő , a m i Vi m i l l i á r d m á r k a k ü l f ö l d i v a l u t a 
m e g t a k a r í t á s á t j e l e n t e t t e s z á m á r a . 

A { g y á r t á s i e l j á r á s e g y r e t ö k é l e s e d i k ; a s z e r z ő e r r e v o n a t 
k o z ó l a g i s i g e n é r t é k e s f e l v i l á g o s í t á s o k k a l s z o l g á l . Ú j a b b a n a 
r o s t - és p a p í r a n y a g e l ő á l l í t á s á n á l f e l h a s z n á t s u l f i t l ú g á l t a l fel
o l d o t t 2% c u k r o t s e m h a g y j á k e l v e s z n i , h a n e m m e g f e l e l ő b e r e n 
d e z é s e k s e g í t s é g é v e l s ze sz t és é l e s z t ő t v o n n a k k i be lő l e . 

N a g y e r e d m é n y e az i p a r n a k , h o g y m o s t m á r n e m c s u p á n a 
l u c o t , h a n e m az erdei fenyőt és bükkfát is fel t u d j a h a s z n á l n i 
a r o s t a n y a g e l ő á l l í t á s á r a . M i n t m e l l é k t e r m é k e k a k ü l ö n b ö z ő 
r a g a s z t ó a n y a g o k és l a k k o k e m l í t e n d ő k . 

A k ö z g a z d a s á g i s z e m p o n t o k m é r l e g e l é s e b e n n ü n k e t i s g o n 
d o l k o d á s r a ke l l , h o g y k é s z t e s s e n . 

S c h w a r z : A z e r d é s z e t n e m z e t i - s z o c i a l i s t a s z e l l e m b e n v a l ó át
a l a k í t á s a . ( N a t i o n a l s o z i a l i s t i s c h e G e s t a l t u n g des F o r s t w e s e n s j 
(165—166. o ld.) 

A s z a b a d g a z d á l k o d á s m e g s z ű n t é v e l és a m a g á n g a z d a s á g 
é r d e k e i n e k h á t t é r b e s z o r í t á s á v a l a n é m e t e r d é s z e t m a m i n d e n 
t é r e n e l s ő s o r b a n a k ö z j ó n a k k í v á n s z o l g á l n i . 



D e n g l e r : A z e r d ő a l a k o k r e n d s z e r é n e k (kérdéséhez. (Zur 
F r a g e der S y s t e m a t i k der í 'orst l iehen B e t r i e b s f o r m e n . ) 141— 
143. o ldal . 

Neubauernak h a s o n l ó c í m a la t t m e g j e l e n t és l a p u n k b a n i s 
r é s z l e t e s e n i s m e r t e t e t t t a n u l m á n y á v a l f o g l a l k o z i k . N e m ért m i n 
d e n b e n e g y e t ve l e , de t e l j e s t á r g y i l a g o s s á g r a töreksz ik . 

H a n g s ú l y o z z a , h o g y a f o g a l m a k t i s z t á z á s á r a i g e n n a g y szük
s é g v a n és ha a kérdés t e z időszer in t n e m i s l ehe t t e l j e s e n l ezár t 
n a k t ek in ten i , Neubauer m u n k á j a is s o k b a n h o z z á j á r u l t ahhoz , 
h o g y b i zonyos rész le teket é l e s e b b e n m e g v i l á g í t s o n és az á t t e k i n -
fcésí m e g k ö n n y í t s e . 

SCHWE1ZERISCHE ZEITSCHRIFT FÜR FORSTWESEN. 1938. 6. sz. 

S c h á d e l i n : P o z i t í v k i v á l a s z t á s . ( P o s i t i v e A u s l e s e . ) 137— 
153. old. 

A z á terdő lés j e l e n t ő s é g é n e k n ö v e k v é s é v e l a k é r d é s i r o d a l m a 
i s e g y r e bővül , a m e l y n e k é p p e n a szerző az e g y i k a l e g i s m e r t e b b 
m ű v e l ő j e . T a n u l m á n y á b a n sok évi m u n k á j á n a k e r e d m é n y e i t 
f o g l a l t a össze r ö v i d e n , a m e l y e k az a l á b b i r é s z l e t e k e t t i s z t á z t á k . 

1. A kiválasztásnak már a megfelelő csemete és vetőmag 
beszerzésénél kell kezdődnie, m e r t az i t t e l k ö v e t e t t h iba s e m m i 
fé le e r d ő m ű v e l é s i m e s t e r k e d é s s e l n e m t e h e t ő j ó v á . 

2. A t a r v á g á s o s ü z e m m ó d m e l l e t t a k i v á l a s z t á s korszerű 
s z e m p o n t j a i t e r m é s z e t e s e n n e m é r v é n y e s ü l h e t t e k , a m i a t a l a j 
t e r m ő e r e j é n e k és a n ö v e d é k n e k a c s ö k k e n é s é t , v é g e r e d m é n y b e n 
t e h á t az á l l o m á n y o k e g é s z s é g i á l l a p o t á n a k és e l l e n á l l ó - k é p e s s é g é 
n e k g y e n g ü l é s é t v o n t a m a g a u t á n . 

3. M ú l h a t a t l a n u l s z ü k s é g e s , h o g y a minőségnek a l á b o n ál ló 
t ö r z s e k e n v a l ó helyes megítélését m i n d e n e r d ő g a z d a m i n é l t öké 
l e t e s e b b e n e l s a j á t í t s a . E n n e k az ú t já t és e szköze i t a z o n b a n csak 
a gyakorlat adhatja meg. 

4. A szerző nézete; s z e r i n t ö s sze kel l g y ű j t e n i a f á v a l f o g l a l 
kozó és s a j n o s k i v e s z ő f é l b e n l e v ő k é z m ű i p a r é v s z á z a d o s t a p a s z t a 
l a t a i t , a m e l y e k e t s e m m i f é l e p a p í r b ö l c s e s s é g n e m póto lha t . 

5. A k i v á l a s z t á s n a k pozitív irányúnak ke l l l e n n i e o l y a n 
é r t e l e m b e n , h o g y az a legértékesebb törzsek felkeresésére és meg
tartására irányuljon. 

A z e l l enkező g y a k o r l a t ú á terdő lé sek , a m e l y e k n é l a h i b á s 
a n y a g e l t á v o l í t á s a a fő s z e m p o n t , n e m s z o l g á l j á k a k o r s z e r ű 
e r d ő g a z d á l k o d á s cé l ja i t . 

6. A z á t e r d ő l é s e k k e l k a p c s o l a t o s k i v á l a s z t á s n e m j e l e n t 
e g y b e n t u d o m á n y o s s z e m p o n t b ó l is m e g f e l e l ő f a j n e m e s í t é s t . 



WIENER ALLGEMEINE FORST- UND JAGD-ZEITUNG. 23—25. sz. 

M ü l l e n b u s c h : A z erdő- és f a g a z d a s á g N é m e t o r s z á g b a n . (Die 
F o r s t - u n d H o l z w i r t s c h a f t i m A l t r e i c h . ) 123—124., 129—130. old. 

A z á l t a l á n o s e r d ő s ü l t s é g i v i s z o n y o k n a k , a z e r d ő k t u l a j d o n 
j o g i é s ü z e m s z e r i n t i m e g o s z l á s á n a k i s m e r t e t é s e u t á n a szerző 
f ő l e g a t e r m e l é s , f o g y a s z t á s é s b e h o z a t a l a d a t a i v a l f o g l a l k o z i k . 

R é s z l e t e s e n i s m e r t e t i a b i r o d a l o m b a n e z i d ő s z e r i n t é r v é n y 
b e n l é v ő t ö r v é n y e s i n t é z k e d é s e k e t , a m e l y e k az ú j v a d á s z a t i és 
t e r m é s z e t v é d e l m i t ö r v é n y e k e n , v a l a m i n t a p a r a s z t - h i t b i z o m á n y o k 
l é t e s í t é s é t e l r e n d e l ő t ö r v é n y e n k e r e s z t ü l a n é m e t e r d ő f e n n t a r t á 
s á n a k e r ő s t á m a s z a i , m í g a p i a c s z a b á l y o z á s a a k e r e s l e t és k í n á l a t 
e g y e n s ú l y á t , az e r e d m é n y e s t e r m e l é s t , az á l l a n d ó s u l t m u n k a b é r e 
ke t , v é g e r e d m é n y b e n t e h á t a b i r t o k o s , a m u n k á s és a f o g y a s z t ó 
k ö z t i h a r m ó n i á t b i z t o s í t j a . 

Götze : S e r é t l ö v é s ü lő v a d r a . ( D e r S c h r o t s e h u t z auf s i t z endes 
W i l d . ) 131. o ld . 

A s z e r z ő i g e n é r d e k e s m a g y a r á z a t o t a d a r r a v o n a t k o z ó l a g , 
m i é r t t ö r t é n i k m e g g y a k r a n , h o g y a v a d á s z e l h i b á z z a az ü l ő v a d a t . 

S z e r i n t e ez t n e m c s a k a z okozza , h o g y a r e p ü l ő , v a g y fu tó 
v a d n a g y o b b c é l t m u t a t , h a n e m e l s ő s o r b a n a z , h o g y a v a d á s z o k 
l e g n a g y o b b r é s z e n e m i s m e r i s e r é t e s p u s k á j á n a k k ö z é p s ő t a l á l a t i 
p o n t j á t és í g y b i z o n y k ö n n y e n m e g t ö r t é n i k , h o g y m á r k ö z e p e s 
s z ó r á s m e l l e t t i s a s e r é t e k é p p e n k i k e r ü l i k a k ö n n y ű n e k v é l t cél t . 

M ü l l e r : A h á z i s b e n d r o m é t e r e k k e l v é g z e t t fa v a s t a g s á g m é r é s 
p o n t o s s á g a . ( D i e G e n a u i g k e i t der D e n d r o m e t e r m e s s u n g m i t B a s i s -
d e n d r o m e t e r n . ) 138—139. o ld . 

A z á l l v á n y o s m ű s z e r e k k ö r ü l m é n y e s k e z e l é s ü k m i a t t a g y a 
k o r l a t b a n a l i g s z á m í t h a t n a k n a g y o b b e l t e r j e d é s r e . E z é r t az e r d ő -
r e n d e z é s ú j a b b a n o l y a n , s z a b a d k é z b ő l i s h a s z n á l h a t ó f a v a s t a g s á g -
m é r ő k e t k e r e s , m e l y e k a l á b o n m a r a d ó p r ó b a t ö r z s e k k ö b ö z é s é h e z 
az á t m é r ő - v a s t a g s á g m e g á l l a p í t á s á n á l m e g k í v á n t 1.5 m i l l i m é t e r 
p o n t o s s á g i h a t á r t és ezze l a k o m o l y m u n k a l e h e t ő s é g é t i s b i z t o 
s í t j u k . 

A j e l e n l e g h a s z n á l a t b a n l é v ő m ű s z e r e k f e l é p í t é s ü k s z e r i n t 
k é t c s o p o r t r a o s z l a n a k . V a n n a k : 

1. f a v a s t a g s á g m é r ő k r ö g z í t e t t b á z i s s a l ( a m e l y e k n é l a m é r ő 
s z ö g v á l t o z ó ) , 

2. v á l t o z ó b á z i s ú m ű s z e r e k ( á l l a n d ó m é r ő s z ö g g e l ) . 
A s z e r z ő b e h a t ó a n f o g l a l k o z i k m i n d a k é t m ű s z e r f a j t a hasz 

n á l h a t ó s á g á v a l és p o n t o s s á g u k r a v o n a t k o z ó l a g i s m e g a d j a a 
s z ü k s é g e s m e n y n i s é g t a n i f e l v i l á g o s í t á s o k a t . 



A második csoporthoz tartozó műszerek felépítésük egysze
rűsége, könnyű kezelhetőségük és az eredmény közvetlen leolva
sásának lehetősége következtében előnyben vannak a rögzített 
bázisos műszerekkel szemben. 

Befejezésül a szerző egy általa szerkesztett és a közel jövő
ben a szakkörök rendelkezésére bocsátandó változó bázisú fa-
vastagságmérő leírását és a vele való munka menetét is közli. 

H a m p e l : A vadpataikos t e r ü l e t e n v é g z e t t e r d ő s í t é s i m u n k á k 
é r t é k e és k i v i t e l e . ( W e r t u n d A u s f ü h r u n g v o n K u l t u r a r b e i t e n i n 
W i l d b a c h e n . ) 143—144. oldal. 

A vadpatakok környékén az erdősítés háromféle célt szolgál: 
1. terméketlen területeknek, meredek, csuszamlásoknak kitett 

hegyoldalaknak a megkötését, 
2. füves területeknek erdővé való alakítását a vízgazdálko

dás javítása céljából, és 
3. meglevő rossz erdőknek megfelelő állományokkal való' 

helyettesítését. 
Az erdősítés sok esetben csak a vadpatakok szabályozásánál 

alkalmazott műszaki munkákkal párhuzamosan ér el eredményt. 
Hogy milyen technikai biztosítékok szükségesek és milyen mér
tékben, arra megbízható feleletet minden esetben csak a helyszín 
gondos tanulmányozása adhat. 

A magasabbrendű növényzetnek a kopárosodásra hajlamos 
területen kifejtett jótékony hatása közismert és nem szorul 
bővebb részletezésre. 

Teljesen kopár terület erdősítése mindig a legnehezebb fel
adat és a siker előfeltétele az összes termőhelyi tényezők gondos 
egybevetése. Fokozott mértékben tartandó szem előtt tehát a 
megfelelő fafajtóknak a kiválasztására vonatkozó minden követel
mény. Ebben a tekintetben nem szabad visszariadni részletes 
fizikai, kémiai és biológiai talajvizsgálatoktól sem, ha felesleges 
kiadást kívánunk elkerülni. A mesterséges erdősítés kétségtelenül 
az ilyen területeken a legdrágább, mert hiszen sok esetben csak a 
különleges eljárások (talajtakarás, trágyázás, stb.) vezetnek cél
hoz, de viszont a kockánforgó értékek az áldozatot nagyon is 
indokolttá teszik. 

A füves területeknek erdővé való átalakítása és a gyenge 
minőségű erdőknek megfelelő állományokkal való kicserélése 
már könnyebb feladat. It t a növényszövetkezettan is sok hasznos 
útmutatást nyújt és gondos munka esetén rendesen siker koro
názza a fáradozást. 



ÖSTERREICHISCHE V I E R T E L J A H R E S S C H R I F T FÜR FORSTWESEN. 
1938. I I . sz. 

2. T r u b r i g : Ö s s z e h a s o n l í t ó v i z s g á l a t o k az a l p e s i erdei és 
n y i l t l e g e l ő k t e r m ő k é p e s s é g é r ő l . ( V e r g l e i c h e n d e V e r s u c h e über 
E r t r a g s l e i s t u n g e n v o n W a l d w e i d e u n d o f f e n e r W e i d e a u f Alpen . ) 
83—109. o ld . 

A z a n g o l és s k a n d i n á v p é l d á k n y o m á n N é m e t o r s z á g is szá
m o s s z a k t u d ó s t n e v e l a l e g e l ő k é r d é s s z á m á r a , A u s z t r i á b a n e l l en
b e n Domes és Kober g y a k o r l a t i e r e d m é n y e i m e l l e t t t u l a j d o n k é p 
p e n c s a k 1927-ben i n d u l t m e g h i v a t a l o s a n k o r m á n y i n t é z k e d é s 
f o l y t á n a t u d o m á n y o s v i z s g á l a t o k s o r o z a t a . 

E z e k n e k f o l y a m á n az o r s z á g b a n t ö b b h e l y e n k í s é r l e t i l ege lő 
t e r ü l e t e k e t t ű z t e k k i és a z a d a t f e l v é t e l n é l a l e h e t ő l e g n a g y o b b 
g o n d o s s á g g a l j á r t a k el . E z á l t a l a r é g e b b i , b e c s l é s e n a l a p u l ó el
j á r á s o k k a l s z e m b e n m e g t ö r t é n t az, e l ső l é p é s s z á m o s k é r d é s n e k a 
s z a b á l y o s t i s z t á z á s á r a (a l e g e l ő s z o l g a l o m s z a b á l y o z á s a és m e g 
v á l t á s a , az e r d e i l e g e l ő k h e l y e s h a s z n á l a t a s tb . ) és a g a z d a 
k ö z ö n s é g is m e g b í z h a t ó ú t m u t a t ó t n y e r t az a l p e s i l e g e l ő k t e l e 
p í t é s e , f e l ú j í t á s a , á p o l á s a és h a s z n á l a t a t e k i n t e t é b e n . 

A s z e r z ő b i r t o k á n is f o l y t a k k í s é r l e t e k és t a n u l m á n y á b a n 
e z e k n e k é r d e k e s e r e d m é n y e i t i s m e r t e t i . A z a d a t o k b ó l n e m c s a k az t 
t u d j u k m e g , h o g y m é g a z e g é s z e n g y é r f a á l l o m á n n y a l b o r í t o t t 
l e g e l ő t e r ü l e t f ű t e r m é s e s e m v e h e t i fel a v e r s e n y t a f e d e t l e n l e g e 
l ő é v e l , h a n e m a z t i s , h o g y a korszerűéin (talajműveléssel és vetés
sel) kezelt nyilt legelő hozama a kezeletlenét mennyiségben tíz
szeresen is meghaladja, m i n ő s é g b e n p e d i g a f ű t e r m é s u g y a n c s a k 
j e l e n t ő s k ü l ö n b s é g e t m u t a t a m e g m ű v e l t l e g e l ő t e r ü l e t j a v á r a . 

H u d e c z e k : H e l y i f a t e r m é s i táb lák . ( L o k a l e r t r a g s t a f e l n . ) 
115—124. o ld . 

A z A u s z t r i a i B i r o d a l m i E r d é s z e t i E g y e s ü l e t e g y i k k ü l ö n 
b i z o t t s á g á n a k j u t o t t a z a f e l a d a t , h o g y a z o r s z á g e g é s z t e r ü l e t é n 
h e l y i f a t e r m é s i t á b l á k a t á l l í t s o n össze . A z e g y e s ü l e t h a t á r o z a t a 
s z e r i n t e z e k e t a t á b l á z a t o k a t f o l y ó i r a t á b a n a s z a k k ö z ö n s é g r e n d e l 
k e z é s é r e k í v á n j a b o c s á t a n i és az ö s s z e g y ű j t ö t t a n y á b ó l a s ze rző 
Guttenbergnek k é t l u c f e n y ő t á b l á z a t á t k ö z l i a s z o k á s o s s z á m b e l i 
é s r a j z á b r á s ö s s z e h a s o n l í t á s b a n , m e g f e l e l ő m a g y a r á z a t o k k a l . 

JOURNAL OF FORESTRY. 1938. 6. szám. 

A füze t h a t e l ső t a n u l m á n y a a d é l i á l l a m o k c e l l u l o z e f a -
f e r m e l é s é v e l f o g l a l k o z i k . M i n d e g y i k s z e r z ő a t a r t a m o s g a z d á l k o d á s 
b e v e z e t é s é n e k s z ü k s é g é t h a n g s ú l y o z z a m i u t á n a m é r t é k t e l e n k i -



h a s z n á l á s s o k h e l y ü t t e r d ő p u s z t í t á s s á f a j u l t és a k o r á b b a n l é t e s í 
t e t t i p a r t e l e p e k e l l á t á s a v á l s á g b a kerü l t . 

A h a z a i s z a k k ö r ö k s z e m p o n t j á b ó l k ü l ö n ö s e b b é r d e k l ő d é s r e 
az e lőbb i ké t t a n u l m á n y t a r t h a t s z á m o t . 

S n o w : I n d o l y l v a j s a v h a s z n á l a t a n y á r d u g v á n y o k g y ö k e r e z é -
s é n e k s e r k e n t é s e cé l jából . ( U s e of i n d o l e b u t y r i c a c i d ot s t i m u l a t e 
t h e r o o t i n g of d o r m a n t a s p e n c u t t i n g s . ) 582—587. o ld . 

A v e g e t a t í v s z a p o r í t á s n a k az e r d ő g a z d a s á g b a n i s e l é g n a g y 
a j e l e n ő s é g e k ü l ö n ö s e n ott , aho l a c s e m e t é k n e k a m a g r ó l v a l ó n e 
v e l é s e v a l a m i l y e n o k n á l f o g v a (a g y e n g e c s i r a k é p e s s é g , k é n y e s 
k e z e l é s stb.) n e h é z s é g e k b e ütköz ik , v a g y p e d i g aho l a f a j t i s z t a 
s á g r a g o n d o s a n ke l l ü g y e l n i . A z o n b a n a d u g v á n y o k r ó l v a l ó sza 
p o r í t á s n a k i s m e g v a n n a k a m a g a h á t r á n y a i és ezér t é r t h e t ő , 
h o g y m i n d e n ú j í t á s t és j a v í t á s t n a g y é r d e k l ő d é s s e l f o g a d a szak
k ö z ö n s é g . 

A szerző á l t a l v é g z e t t k í s é r l e t e k azt i g a z o l j á k , h o g y i n d o l y l -
v a j s a v a s keze l é s u t á n a d u g v á n y o k s o k k a l e r ő t e l j e s e b b e n és 
s í k e r e s e b b e n f e j l e s z t e t t ek g y ö k e r e k e t . 

A n e d v k e r i n g é s m e g i n d u l t a e lő t t k ö z v e t l e n ü l v á g o t t d u g 
v á n y o k jobb e r e d m é n y t adtak , m i n t a t é l e n v á g o t t a k és a s a v a s 
k e z e l é s l e g j o b b m é r t é k é n e k a 10%-os oldatban való és 27 óráig tartó 
áztatás b i zonyu l t , m e r t 66%-os g y ö k e r e z t e t é s t e r e d m é n y e z e t t , m í g 
a k e z e l e t l e n d u g v á n y o k a l i g 5%-ot. 

M o l l e n h a u e r : S í m a f e n y ő n v é g z e t t á g n y e s é s i k í s é r l e t e k szer
s z á m a i és e l járása i . (Tools a n d m e t h o d s i n a n e x p e r i m e n t á l p r u n -
i n g of w h i t e pine. ) 588—99. o ld. 

A n a g y o n g o n d o s v i z s g á l a t o k 19-féle, r é s z b e n kézi , r é szben 
n y e l e s á g n y e s ő s z e r s z á m r a t e r j e d t e k k i . A h a s z n á l h a t ó s á g m é r t é 
k é n e k m e g á l l a p í t á s á n á l a szerző s z e m b e á l l í t o t t a a l é t r a é s á 
m á s z ó v a s a k i g é n y b e v é t e l é t i s . 

M i n d e n s z e r s z á m n á l e g y f o r m á n -főkellék, h o g y az á l l a n d ó a n 
kifogástalan állapotban t ar tas sák . A. m u n k á s o k b i z t o n s á g a és a 
f á k k é r g é n e k m e g ó v á s a cé l jábó l p e d i g a j á n l a t o s h a a m u n k á s o k 
gumitalpú cipőkben d o l g o z n a k és a l é t r a l e g f e l s ő ( t á m a s z k o d ó ) 
fokát is az e l c s ú s z á s t m e g a k a d á l y o z ó gumiborítással l á t j u k el . 

D u e r r : M e g j e g y esek a s z a b á l y o s á l l a p o t r a a l a p í t o t t G e h r -
h a r d - f é l e k é p l e t n e k á l t a l á n o s a l k a l m a z h a t ó s á g á r a v o n a t k o z ó l a g . 
( C o m m e n t s on t h e g e n e r á l a p p l i c a t i o n of Gehrhardt ' s f o r m u l a 
f o r a p p r o a c h t o w a r d n o r m a l i t y . ) 600—604. o ld. 

Az i s m e r t n é m e t s z a k e m b e r képlete: g = dG WXK—Kd), 
a m e l y b e n G = a s z a b á l y o s á l l a p o t b a n l é v ő á l l o m á n y n ö v e n d é k e 



d — a s ű r ű s é g és K — a v i z s g á l t á l l o m á n y j e l l e m z ő á l l a n d ó j a 
(0.6—1.1 é r t é k k e l ) , a s z a b á l y o s á l l a p o t t ó l t ö b b é - k e v é s b b é e l t é r ő 
á l l o m á n y o k n ö v e n d é k é n e k m e g h a t á r o z á s á r a s z o l g á l . 

A s z e r z ő s z á m o s a m e r i k a i v i z s g á l a t a l a p j á n m e g á l l a p í t j a , , 
h o g y a k é p l e t a z a m e r i k a i á l l o m á n y o k r a v o n a t k o z ó l a g i s i g e n jó l 
h a s z n á l h a t ó e r e d m é n y e k e t a d . 

REVUE DES EAUX ET FORÉTS. 1938. 4—5. sz. 

P r i o t o n : H o z z á s z ó l á s a t i s z a f á n a k a P y r e n e u s o k b a n v a l ó 
t e n y é s z e t é h e z . ( C o n t r i b u t i o n á l ' é tude d e l' if a u x P y r é n é e s . ) 
297—317. o ld . 

F e l s o r o l j a a t i s z a f á n a k a f r a n c i a P y r e n e u s o k b a n v a l ó e lő
f o r d u l á s i h e l y e i t 17 v í z g y ű j t ő m e d e n c e s z e r i n t r é s z l e t e z v e . 

A h e l y s z í n i f e l v é t e l e k k e l k i e g é s z í t e t t t a n u l m á n y v é g s ő 
k ö v e t k e z t e t é s e i : 1. A t i s z a f a a f r a n c i a P y r e n e u s o k b a n s o k k a l t ö b b 
h e l y ü t t f o r d u l e lő , m i n t a z t a s z a k e m b e r e k e d d i g g o n d o l t á k . 
2. A z A t l a n t i - ó c e á n t ó l a F ö l d k ö z i - t e n g e r i g a l e g k ü l ö n b ö z ő b b 
m i n ő s é g ű t a l a j o n s a l e g v á l t o z a t o s a b b k i t e t t s é g b e n t a l á l h a t ó a 
t i s z a f a , f ő k é n t a 900 m - t ő l 1600 m - i g t e r j e d ő t e n g e r s z i n f e l e t t i 
m a g a s s á g b a n . 3. L e g j o b b a n t e n y é s z i k és l e s i k e r e s e b b e n ú j u l fe l a 
b ü k k a l a t t , m i n t a l j n ö v é n y z e t ; a b ü k k e l e l e g y e s j e g e n y e f e n y ő t i s 
k e d v e l i , d e a z e l e g y e t l e n j e g e n y e f e n y v e s b e n e l p u s z t u l . 4. R é g e n t e 
s o k k a l n a g y o b b v o l t a t i s z a f a e l t e r j e d é s e — f ő k é n t az a l a c s o n y a b b 
f e k v é s ű h e l y e k e n — m i n t m a . 

P a r d é : K ö z é p e r d ő k k a r b a n t a r t á s a . — H a g y á s f á k k i j e l ö l é s e . 
( T r a i t e m e n t des t a i l l i s s o u s f u t a i é . — P l a n d e b a l i v a g e . ) 
393—402. o ld . 

A k ö z é p e r d ő - ü z e m m ó d F r a n c i a o r s z á g b a n a l e g e l t e r j e d t e b b , 
m i n t e g y 3,900.000 h e k t á r t ö l e l fe l . D e e z e k n e k az e r d ő k n e k a k e z e 
l é s e s z e r z ő s z e r i n t g y a k r a n e l h i b á z o t t . 

A t a n u l m á n y b a n r é s z l e t e z e t t i g e n s o k o r v o s l á s i m ó d k ö z ü l 
c s a k a l é n y e g e s e b b e k e t e m l í t s ü k : 1. T ö l g y - k ö z é p e r d ő k b e n j o b b a n 
e lő k e l l s e g í t e n i a m a g v e t é s ú t j á n v a l ó f e l ú j u l á s t s a h i á n y o k s zük 
s é g e s e t é n m a g c s e m e t é k ü l t e t é s é v e l p ó t o l a n d ó k . 2. B i z o n y o s k ö r ü l 
m é n y e k k ö z ö t t a t i s z t í t ó v á g á s s e s e t l e g g y é r í t é s i s e l k e r ü l h e t e t l e n . 
3. N i n c s s z ü k s é g a h a g y á s f á k n a k o l y a n n a g y s z á m á r a , m i n t 
a m e n n y i t a f r a n c i a á l l a m i e r d ő k b e n g y a k r a n t a l á l n i ; 'a h a g y á s f a ne 
b ü k k v a g y g y e r t y á n l e g y e n n a g y o b b m e n n y i s é g b e n , h a n e m i n k á b b 
t ö l g y . 4. C é l s z e r ű v o l n a m i n d e n k ö z é p e r d ő ü z e m t e r v é h e z m i n d j á r t 
o l y a n t e r v e t i s m e l l é k e l n i , a m e l y i k r é s z l e t e s e n e l ő í r j a a m e g 
h a g y a n d ó f ő f á k m é r e t e i t , s z á m á t és f a n e m é t . 



B a r b e y : A s z ó l a l ó ü z e m m ó d l é n y e g e S v á j e e r d é s z e t é b e n . 
{ L e p r i n e i p e d u j a r d i n a g e danst le c a d r e d e l a s y l v i c u l t u r e h e l -
v e t i q u e . ) 425—430. o ld . 

Ammon s v á j c i e r ő f e l ü g y e l ő e g y i k l e g ú j a b b m u n k á j a a l a p j á n 
i s m e r t e t i az Engler, Biolley, Balsiger, Schaedelin, s t b . n e v é h e z 
f ű z ő d ő e l j á r á s t , s z e m b e á l l í t v a e l ő n y e i t és h á t r á n y a i t . 

BEVISTA PADUBILOR. 1938. 5. sz. 

Sburlan: Állati erővel vont légtömló's-kerekű járműveken 
szállítsunk f á t . (Vehicule cu roti pneumatice pentru trans-
portul lemnelor cu tractiunea animalá.) 457—473. o l d . 

R o m á n i á b a n az á l l a t i e r ő v e l v a l ó f a s z á l l í t á s n a k m é g i g e n 
n a g y a j e l e n t ő s é g e . P e d i g ez az e l j á r á s , m é g k i s t á v o l s á g o k 
n á l i s , s o k k a l k ö l t s é g e s e b b , m i n t a l e g ú j a b b g é p j á r m ű v e k k e l , 
t e h e r a u t ó k k a l , t r a k t o r o k k a l v a l ó s z á l l í t á s . 

N y u g a t - E u r ó p á b a n , k ü l ö n ö s e n N é m e t o r s z á g b a n a s z á l l í t á s i 
k ö l t s é g e k e t e r ő s e n c s ö k k e n t e t t é k a z á l t a l , h o g y a s z á l f á k a t és 
t ű z i f á t l é g t ö m b ö s k e r e k ű k o c s i k o n s z á l l í t j á k . 

A s z e r z ő az i l y e n j á r m ű v e k n e k R o m á n i á b a n v a l ó b e v e z e t é 
s é t j a v a s o l j a s e t t ő l v é g s ő k ö v e t k e z t e t é s k é p p e n a k ö v e t k e z ő e lő 
n y ö k e t v á r j a : 1. A g u m i k e r é k ( a l k a l m a z á s a a k ö z l e k e d é s i u t a k o n , 
v a l a m i n t a v á g á s t e r ü l e t f e l ú j u l á s á b a n k i s e b b k á r t okoz , m i n t a 
v a s a b r o n c s ú k e r é k . 2. C s ö k k e n t i a m e g i n d í t á s h o z é s h ú z á s 
hoz s z ü k s é g e s e r ő n a g y s á g á t , a m i e s e t l e g 50 s z á z a l é k i g t e r j e d ő 
i g a v o n ó - e r ő m e g t a k a r í t á s t j e l e n t . 3. A z i l y e n j á r m ü v e k k i s e b b 
f e n n t a r t á s i k ö l t s é g e t i g é n y e l n e k és b i z t o s a b b á t e s z i k — k ü l ö n ö 
s e n n a g y t á v o l s á g o k o n — a z á l l a t i e r ő v e l v a l ó s z á l l í t á s t . 4. A s z á l 
l í t á s i k ö l t s é g e k v é g e r e d m é n y b e n 30 s z á z a l é k k a l l e s z n e k k i s e b b e k . 

Haralamb: Vadpatakszabályozási eljárások a Prahova 
völgyében. (Corectiuni de torenti pe Valea Prahovei.) 483— 
491. o ld . 

A z i g e n v e s z é l y e s v a d p a t a k j a i r ó l i s m e r t P r a h o v a v ö l g y b e n , 
S i n a i a k ö r n y é k é n , a r o m á n á l l a m v a s u t a k m á r r é g e b b e n t ö b b 
n a g y v ö l g y e l z á r ó - és f e n é k g á t a t é p í t e t t e k . A s z e r z ő h e l y s z í n i b e 
j á r á s o k u t á n a r r a a m e g á l l a p í t á s r a j u t , h o g y e z e k a k ö l t s é g e s 
é p í t k e z é s e k m a j d c s a k a k k o r f e l e l n e k m e g c é l j u k n a k , h a a p a t a 
k o k f e l ső f o l y á s á b a n a s z ü k s é g e s e r d ő s í t é s i m u n k á l a t o k is b e f e j e 
z é s t n y e r n e k . A f o l y a m a t b a n l e v ő e r d ő s í t é s e k e t r é s z l e t e s e n i s 
m e r t e t i . 



Negulescu: Tevékenységi iv. (Fisa de activitate.) 4 9 2 — 
494. o ld. 

A z á l l a m r e n d é s z e t i s z o l g á l a t b a n az előléptetéseknek és a 
vezetőállásra alkalmazandók kiválasztásának a tisztviselő alkotó 
munkássága alapján kell történnie. E z é r t s z e r z ő azt j a v a s o l j a , 
h o g y minden erdőmérnökről egy tevékenységi ívét fektessenek 
föl, a m e l y b e n az i l l e t ő n e k m i n d e n n e v e z e t e s e b b mumkája n y i l v á n 
t a r t a n d ó l e n n e . 

Napi kérdések. — Erdészeti statisztika. (Problemele 
zilei. — Statistica noastrá forestierá.) 4 9 5 — 5 0 8 . old. 

E o m á n i á b a n az e r d é s z e t i s t a t i s z t i k a ö s s z e á l l í t á s a m é g sok 
k í v á n n i v a l ó t h a g y m a g a u t á n . A l a p f e l h í v á s á r a 5 t a n u l m á n y ér
keze t t be arról , h o g y m i k é n t v o l n a e l é r h e t ő jobb és m e g b í z h a t ó b b 
s t a t i s z t i k a . A t a n u l m á n y o k szerző i : Ionenscu, Przemefchii, Ivano-
vici, Eliescu és Dinu. 

SUMARSKI LIST. 1938. 5. sz. 

Afanasijev: Expressz-gyorsasággal létesítendő erdők. 
(Podizanje „expresnih" suma.) 2 0 5 — 2 4 5 . old. 

F o l y t a t á s a a l a p u n k f. é v i I. f ü z e t é b e n i s m e r t e t e t t t a n u l 
m á n y n a k . 

A szerző s z á m o s f a n e m m e l ( fekete- , e r d e i f e n y ő , t ö l g y , kőr i s , 
juhar , sz i l , hárs , v ö r ö s f e n y ő , l u c f e n y ő , g e s z t e n y e , c s e r e s z n y e , dió , 
k a n a d a i n y á r - és eper fa ) k í s é r l e t e z e t t , h o g y m e g t a l á l j a azokat , 
a m e l y e k k e l a g y o r s e r d ő s í t é s t i t k á t a l e g k ü l ö n b ö z ő b b t a l a j - , ég 
haj la t - és h e l y i v i s z o n y o k közöt t is m e g o l d h a t j a , e g y b e n j ó pénz
ü g y i e r e d m é n y r e i s t örekede t t . B ő s é g e s i s t á l l ó - és m e s t e r s é g e s 
t r á g y á v a l j a v í t o t t a a ta la j t , ö n t ö z t e i s azt, a h o l v i z e vo l t . K ö l t 
s é g e t n e m k í m é l t . 

S z é p , s z i n t e h i h e t e l e n s i k e r t ért e l r ö v i d k é t é v a l a t t s m i n d 
ezt több á b r á b a n m u t a t j a be. D í s z c s e r j é k e t , r ó z s a f é l é k e t , é lő 
s ö v é n y és k e r í t é s cé l ja i ra , t o v á b b á s z é l e l l e n i v é d e l e m r e s t b . szo l 
g á l ó b o k o r f é l é k e t i s n e v e l t . 

E d d i g i k í s é r l e t e i a l a p j á n a r r a k ö v e t k e z t e t , h o g y m e g f e l e l ő kí 
s é r l e t i á l l o m á s o k s z e r v e z é s é v e l s i k e r ü l n i f o g az erdésze tnek n a g y 
g y o r s a s á g g a l e r d ő k e t l é t e s í t e n i e . A z á r j e g y z é k e k b e n n e m c s a k a 
c s e m e t é k , h a n e m k é s z erdők l é t e s í t é s é n e k k ö l t s é g e i t i s fe l l e h e t 
m a j d t ü n t e t n i a j ö v ő b e n ! 



Krstic: Expressz-gyorsasággal létesített erdőink nem
zetgazdasági szempontból. (Nas „expresne sume" sa gledista 
narodne privrede.) 2 4 0 — 2 6 0 . o ld . 

Afanasijev t a n u l m á n y a n a g y f e l t ű n é s t ke l t e t t , k ü l ö n ö s e n 
a g y a k o r l a t i k ö r ö k b e n . E d d i g c s a k e x p r e s z e r d ő p u s z t í t á s o k a t i s 
m e r t a v i l á g . E z e k közö t t m é r e t e i b e n és k ö z g a z d a s á g i j e l e n t ő s é 
g é b e n l e g s z o m o r ú b b az A m e r i k a i E g y e s ü l t Á l l a m o k b a n az e l 
m ú l t 300 é v a l a t t az e r ő l t e t e t t ' g y a r m a t o s í t á s k a p c s á n v é g h e z v i t t 
e s z t e l e n e r d ő p u s z t í t á s . E n n e k k ö v e t k e z m é n y e k é p p e n m a 20 m i l l i ó 
h e k t á r e l s ő o s z t á l y ú g a b o n a t e r m ő f ö l d s k i t ű n ő l e g e l ő h o m o k s i v a 
t a g g á v á l i k , m e r t a S z i k l á s - H e g y s é g és a M i s s i s i p p i f o l y ó k ö z ö t t 
a forró p u s z t a i s z é l n e k n e m á l l j á k m á r ritját a h a j d a n i ő s e r d ő k . 
Öt á l l a m b a n a f a r m e r e k m i l l i ó i v á l n a k f ö l d ö n f u t ó k k á . K é s ő n j ö n 
n e k Roosewelt e l n ö k n e k és k i v á l ó erdésze t i s z a k t a n á c s a d ó j á n a k 
Gifford Pinckot-nak. e r é l y e s v é d e l m i i n t é z k e d é s e i . A z e l p u s z t í 
to t t c s o d á s ő s e r d ő k e t ezek s e m t u d j á k ú j b ó l e l ő v a r á z s o l n i . 

J u g o s z l á v i a g y a k o r l a t i e r d é s z e i ö r ö m m e l f o g a d t á k a h í r t , 
h o g y erdésze t i k í s é r l e t i á l l o m á s o k l é t e s ü l n e k , a m e l y e k e x p r e s s z 
g y o r s a s á g g a l 2—3 é v a l a t t e r d ő k e t v a r á z s o l n a k e lő á l l í t ó l a g k e d 
v e z ő t l e n k ö r ü l m é n y e k közöt t l e v ő k o p á r t e r ü l e t e n i s . H a ez í g y 
v a n , a k k o r i l y e n t a l a j j a v í t ó k í s é r l e t i á l l o m á s o k k a l át k e l l e n e 
szőn i az e g é s z o r s z á g o t a t e n g e r p a r t t ó l fe l a h a v a s o k i g . A s ed 
r e n i k i k í s é r l e t i á l l o m á s a z o n b a n o l y a n h e l y e k e t e r d ő s í t o t t be , 
a m e l y e k n e k t a l a j a e l s ő s o r b a n m e z ő g a z d a s á g i m ű v e l é s r e i s k i v á 
l ó a n a l k a l m a s a k . A s e d r e n i k i c s e m e t é k n e m a l k a l m a s a k kopár, 
t e r ü l e t e k f á s í t á s á r a . A h o l s o k az erdő , pl . B o s z n i á b a n , ott m a i s 
i r t j a az erdőt a l a k o s s á g , m e r t s z ü k s é g e v a n s z á n t ó f ö l d r e é s l e 
g e l ő r e s ezt n e m z e t g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l n e m lehet k i f o g á s o l n i . 
A s e d r e n i k i k í s é r l e t i á l l o m á s e g y l épés t s e m te t t a k o p á r - k é r d é s 
m e g o l d á s á r a , m ű k ö d é s e m a i f o r m á j á b a n fö lö s l eges és d r á g a 
m u l a t s á g . 

Omanovic: Expressz erdők létesítése. (Podizanje„expres-
níh" suma.) 2 6 1 — 2 6 8 . old. 

A c i k k í r ó h o s s z ú é v e k e n át szerze t t t a p a s z t a l a t a i a l a p j á n 
s z i n t é n g y a k o r l a t i é r t e l e m b e n szól hozzá Afanasijev t a n u l m á 
n y á h o z . J u g o s z l á v i á n a k m i n t e g y 1,300.000 ha. k a r s z t - és k o p á r t e -
rt i lete v a n . N a g y g o n d o t okoz ez az e r d é s z e t n e k s ezért a s z a k e m 
berek f e l f i g y e l n e k m i n d e n o l y a n k í s é r l e t r e , a m e l y a k a r s z t - é s 
k o p á r t e r ü l e t e k e r d ő s í t é s é t i g y e k s z i k m e g o l d a n i . A s e d r e n i k i k í 
s é r l e t i t e l e p l é t e s í t é s é n e k h íré t is ö r ö m m e l f o g a d t á k , de s a j n o s 
t e l j e s e n é r t é k t e l e n n e k tar t ják . E g y r é s z t m e r t n e m k a r s z t j e l l e g ű 
sőt n e m i s m é s z t a l a j o n v a n , m á s r é s z t , m e r t az e g é s z e l j á r á s sok
ka l k ö l t s é g e s e b b s e m h o g y a n n a k g y a k o r l a t i a l k a l m a z á s a c s a k 



s z ó b a i s j ö h e t n e . A z á l t a l a n e v e l t c s e m e t é k n e m a l k a l m a s a k az 
e l k a r s z t o s o d o t t k o p á r t e r ü l e t e k b e e r d ő s í t é s é r e . Afanasijev-nek 
a h e l y e s k a r s z t - e r d ő s í t é s i m u n k a f e lő l i v é l e m é n y e s e m he lytá l ló , 
s ő t e g y e n e s e n e l l e n t é t b e n v a n az i l l e t é k e s s z a k e m b e r e k eddigi , 
s o k é v t i z e d e s s i k e r e s e l j á r á s á v a l . A f e k e t e f e n y ő r ő l táp lá l t , indo
k o l a t l a n u l l e k i c s i n y l ő n é z e t e e g y á l t a l á b a n n e m v a l l t á r g y i l a g o s 
g o n d o l k o z á s r a és e l f o g u l a t l a n s á g r a . A z a k é r d é s e p e d i g , h o g y 
m i é r t n e m ér tek e l a f e k e t e f e n y ő - e r d ő s í t é s s e l m á r e d d i g n a g y o b b 
t e r ü l e t i s i k e r e k e t , n a g y t á j é k o z a t l a n s á g o t á r u l el. E g y ha terü
l e t n e k k ő f a l l a l v a l ó k ö r ü l k e r í t é s e (mert e n é l k ü l a K a r s z t o n erdő-
s í t e n i n e m lehet ) 200 P s c s a k 4.000 c s e m e t é v e l (s n e m 20.000-rel, 
a m i n t Afanasijev m o n d j a ) v a l ó b e ü l t e t é s e 100 P k ö l t s é g e t je lent , 
500.000 ha. k a r s z t - t e r ü l e t e r d ő s í t é s e í g y 150 m i l l i ó P - b e kerü lne . 
E k k o r a ö s s z e g e t az á l l a m i k ö l t s é g v e t é s m é g száz é v r e f e l o s z t v a 
s e m b i r n a e l v i s e l n i . S h o l m a r a d az u g y a n e k k o r a ö s s z e g e t fel
e m é s z t ő ö r ö k ö s u t á n p ó t l á s k ö l t s é g e ? 

E b b e n a k é r d é s b e n e l v i m e g á l l a p o d á s , h o g y s ű r ű fol
t o k b a n l é t e s í t e t t , k ő f a l a k k a l e l k é s z í t e t t s z i g e t e k n e k l e h e t ő l e g ter
m é s z e t e s f e l ú j í t á s á v a l — k i s e g í t v e az t m e s t e r s é g e s f e k e t e f e n y ő 
e r d ő s í t é s s e l — ke l l m e g o l d a n i a f e lada to t . E z az e l j á r á s l a s s ú 
u g y a n , de a l e g o l c s ó b b s a m i n t az e d d i g i g y a k o r l a t m u t a t j a , 
e r e d m é n n y e l jár . A z á l l a t t e n y é s z t é s s e l f o g l a l k o z ó l a k o s s á g l e g e l ő 
s z ü k s é g l e t é r e i s t e k i n t e t t e l ke l l l e n n i , a m i n a g y o n k ö r ü l t e k i n t ő , 
g o n d o s és r e n d k í v ü l t a p i n t a t o s e l j á r á s t k í v á n a g y a k o r l a t b a n az 
e r d é s z e t i s z e m é l y z e t t ő l . Afanasijev e l j á r á s a m é g c s a k e m l í t é s t 
s e m é r d e m e l a k o p á r t e r ü l e t e k e r d ő s í t é s é n e k k o m o l y t á r g y a 
l á s á n á l . * 

* Eléggé kíméletlen kritika! 




